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Podzielajac opini¢ Panéw Senatoréw wyrazong w o$wiadczeniu zlozonym na
37. posiedzeniu Senatu w dniu 12 lipca 2013 r., uprzejmie prosze o przyjecie ponizszych
informacji.

Obecnie w Kancelarii Senatu trwaja analizy zmierzajace do zapewnienia realizacji
thumaczenia na jezyk migowy internetowej transmisji posiedzenia plenarnego Senatu. Nalezy
jednoczesnie zaznaczy¢, ze prace dostosowawcze o charakterze technicznym, od momentu
podjecia ostatecznych decyzji 1 wyboru ustugodawcy do czasu rozpoczecia thumaczenia, moga
potrwac nawet kilka miesigcy.

Z informacji, ktére uzyskala Kancelaria Senatu wynika, ze szacunkowy, srednioroczny
koszt takiego ttumaczenia (na zywo) ksztattowatby si¢ na poziomie ok. 100 000 zt brutto, na co
sktadatyby sie: koszt pracy ttumacza jezyka migowego (ok. 50 000 zt brutto) oraz koszt ushugi
wizualizacji thumacza jezyka migowego podczas transmisji internetowej (ok. 50 000 zt brutto).

Pragn¢ réwniez nadmieni¢, ze tlumaczenie posiedzenia plenarnego parlamentu na jezyk
migowy jest zjawiskiem unikatowym na skale europejska. Procz Polski (Sejm RP),
taki nowatorski 1 doniosly spofecznie, projekt realizuja jeszcze dwa europejskie kraje
(Szwajcaria i Luksemburg). Aktualny stan prac podj¢tych przez Kancelarie Senatu pozwala mie¢

nadziejg, ze od poczatku przyszlego roku Senat Rzeczypospolitej Polskiej dotaczy do tego grona.
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